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Brugsanvisninger og hvor kan jeg finde dem?

Hvilken brugsanvisning?

Hvad star der i den?

Hvor er den?

Produktsikkerhedsguide

Lees farst denne brugsanvisning. Lees
sikkerhedsinstruktionerne, far du konfigurerer din
maskine. Se denne brugsanvisning for
oplysninger om varemeerker og juridiske
begreensninger.

Trykt /i kassen

Hurtig
installationsvejledning

Folg instruktionerne for at konfigurere din
maskine og installere driverne og softwaren til det
operativsystem og den forbindelsestype, du bruger.

Trykt /i kassen

Grundlzeggende
brugsanvisning

Laes om grundlaeggende betjening af fax-, kopi- og
scanningsfunktioner, og hvordan du udskifter
forbrugsstoffer. Se tip til fejlfinding.

Trykt /i kassen

Udvidet brugsanvisning

Gor dig bekendt med avancerede funktioner: fax,
kopiering, sikkerhedsfunktioner,
rapportudskrivning og udfgrelse af rutinemaessig
vedligeholdelse.

PDF-fil / cd-rom

Software- og
netvarksbrugsanvisning

Denne brugsanvisning indeholder vejledning til
scanning, udskrivning, PC-Fax og andre funktioner,
der kan udfgres ved at forbinde Brother-maskinen
med en computer. Du kan ogsa finde nyttige
oplysninger om brugen af Brother
ControlCenter-hjeelpeprogrammet, brug af
maskinen i et netvaerk og hyppigt anvendte udtryk.

HTML-fil / cd-rom

Web Connect vejledning

Denne brugsanvisning indeholder nyttige
oplysninger om at fa adgang til internettjenester fra
Brother-maskinen og at downloade billeder,
udskrive data og uploade filer direkte til
internettjenesterne.

PDF-fil / Brother
Solutions Center 2

AirPrint vejledning

Denne brugsanvisning indeholder oplysninger om
brug af AirPrint til udskrivning fra OS X v10.7.x,
10.8.x og din iPhone, iPod touch, iPad eller andre
iOS-enheder til din Brother-maskine uden at
installere en printerdriver.

PDF-fil / Brother
Solutions Center 2

Google Cloud Print
vejledning

Denne brugsanvisning indeholder oplysninger om
brug af Google Cloud Print™-tjenester il
udskrivning via internettet.

PDF-fil / Brother
Solutions Center 2

Mobil Print/Scan
vejledning til Brother
iPrint&Scan

Denne brugsanvisning indeholder nyttige
oplysninger om udskrivning fra din mobile enhed og
scanning fra din Brother-maskine til din mobile
enhed, nar den er tilsluttet et tradlgst netvaerk.

PDF-fil / Brother
Solutions Center 2

1
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Dette kan variere afhaengigt af landet.

Besw@g os pa http://solutions.brother.com/.
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Generel opsatning

VIGTIG BEMARKNING

B De fleste illustrationer i denne brugsanvisning viser MFC-J470DW.

Hukommelseslagring Automatisk sommertid
Dine menuindstillinger gemmes permanent (M FC-mOde"er)

og gar ikke tabt i tilfaelde af stremsvigt. ) _ _ _ )
Mldlertldlge indstillinger (f.eks. DU kan indstille rT:]aSklnen' til aUtC.)maUSk at
Overspisk fax) vil ga tabt. Hvis du har skifte til sommertid. Maskinen stiller selv uret
én time frem i foraret og én time tilbage i
efteraret. Serg for, at du har indstillet den
korrekte dato og det korrekte klokkesleet i
indstillingen Dato&Klokkslat.

valgt Indst. ny std. som foretrukket
indstilling for FAX ' og COPY, vil disse
indstillinger ikke ga tabt. Det kan dog veere
ngdvendigt at indstille datoen og
klokkeslaettet igen. a Tryk pa Menu.

1 -
Kun MFC-modeller 9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge

Grundindst.

Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Dato&Klokksleet.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Auto sommertid.

Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fra (eller
Til).
Tryk pa OK.

® T1ryk pa StopiExit.
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Dvaletilstand

Du kan veelge, hvor lzenge maskinen skal
veere inaktiv, fgr den gar i dvaletilstand (op til
60 minutter). Timeren genstarter, hvis der
udfgres betjening af maskinen.

“ Tryk pa Menu.
9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge

Gen. opsatning.

Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller V for at veelge Dvale.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge 1Min,
2Min, 3Min, 5Min, 10Min, 30Min eller
60Min som den tid, hvor maskinen skal
veere inaktiv, far den skifter til
slumretilstand.

Tryk pa OK.

@ Tryk pa Stop/Exit.

Auto-sluk
(DCP-model)

Funktionen Auto-sluk slukker maskinen, nar

den har veereti slumretilstand i det antal timer,
du har indstillet den til. Nar denne funktion er
Fra, vil maskinen forblive i slumretilstand og
ikke slukke af sig selv automatisk.

Standardindstillingen er 1 t.
BEMARK

Maskinen slukkes ikke automatisk, nar:

¢ maskinen er sluttet til et tradlgst
netvaerk

e WLAN Aktiver erindstillet til Til.

“ Tryk pa Menu.
9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge

Gen. opsatning.

Tryk pa OK.

6 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Automatisk sluk.
Tryk pa OK.

a Trykpa AellerVforatveelge 1 t,2 t,
4 t,8 tellerFra.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Stop/Exit.



Display

AEndring af displaysproget
(afhaengigt af din model)

Du kan endre displaysproget.

“ Tryk pa Menu.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Grundindst.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Lokalt sprog.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge det
gnskede sprog.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Stop/Exit.
Indstilling af

dampningstimeren for
baggrundsbelysning

Du kan indstille, hvor laenge displayets
baggrundsbelysning skal forblive taendt efter
det sidste tastetryk.

“ Tryk pa Menu.
9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge

Gen. opsatning.

Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
LCD-indstill.
Tryk pa OK.

Demp Timer.

6 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge 10Sek,
20Sek, 30Sek eller Fra.
Tryk pa OK.

® T1ryk pa StopiExit.

Generel opsaetning
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Funktionstimer
(MFC-modeller)

Maskinens kontrolpanel har fire midlertidige
funktionstaster: FAX, SCAN, COPY og
WEB. Du kan a&ndre den tid, maskinen bruger
efter sidste fax-, scannings-, kopierings- eller
webhandling, fgr den vender tilbage til
klartilstand. Hvis du veelger Fra, forbliver
maskinen i den sidst anvendte funktion.

SCAN

0 Tryk pa Menu.
9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge

Gen. opsatning.

Tryk pa OK.
9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge

Mode timer

Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge 0Sek,
30Sek, 1Min, 2Min, 5Min eller Fra.
Tryk pa OK.

@ T1ryk pa StopiExit.



TX-las

Med TX-lasen kan du forhindre uautoriseret
adgang til maskinen.

Nar TX-las er aktiveret, er fglgende funktioner
tilgeengelige:

B Modtagelse af faxmeddelelser

B PC Fax-modtagelse !

(Hvis PC Fax-modtagelse allerede var
aktiveret)

1 Mens funktionen TX-las er aktiveret, modtager
maskinen faxmeddelelser og gemmer dem i
hukommelsen. Nar TX-las deaktiveres, sendes
faxmeddelelserne til den valgte pc.

Nar TX-las er aktiveret, er felgende funktioner
IKKE tilgaengelige:

B Betjening fra kontrolpanelet
B PC-udskrivning

BEMARK

Kontakt Brother Support for at fa hjaelp,
hvis du har glemt adgangskoden til TX-las.

Sikkerhedsfunktioner
(MFC-modeller)

Indstilling og @&ndring af
adgangskoden til TX-las

BEMZAERK

Hvis du allerede har indstillet
adgangskoden, er det ikke ngdvendigt at
indstille den igen.

Indstilling af adgangskoden

Serg for at gemme din adgangskode pa et
sikkert sted.

Tryk pa Menu.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fax.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Diverse.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge TX 1as.
Tryk pa OK.

Indtast et 4-cifret tal som adgangskode.
Tryk pa OK.

Indtast adgangskoden igen, nar
displayet viser Bekraft:.
Tryk pa OK.

Tryk pa Stop/Exit.
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Andring af adgangskoden

“ Tryk pa Menu.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fax.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Diverse.

Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge TX 14s.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Indst. password.

Tryk pa OK.

Indtast det 4-cifrede tal i den aktuelle
adgangskode.
Tryk pa OK.

adgangskode.
Tryk pa OK.

Indtast den nye adgangskode igen, nar
displayet viser Bekraft:.
Tryk pa OK.

Tryk pa Stop/Exit.

4
®
®
@ Indtast et 4-ifret tal som ny
(8
O

Aktivering/deaktivering af TX-
las

Aktivering af TX-las

0 Tryk pa Menu.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fax.
Tryk pa OK.

6 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Diverse.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge TX 14s.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Sat TX las.
Tryk pa OK.

@ O ©

Indtast den registrerede, 4-cifrede
adgangskode.

Tryk pa OK.

Maskinen gar offline, og displayet viser
TX 1las mode.

Deaktivering af TX-las

6 Tryk pa Menu.

9 Indtast den registrerede, 4-cifrede
adgangskode.
Tryk pa OK.
TX-las er deaktiveret.

BEMARK
Hvis du indtaster en forkert adgangskode,
viser skeermen Forkert password 0g
forbliver offline. Maskinen forbliver i
TX las mode, indtil den registrerede
adgangskode indtastes.



Yderligere
afsendelsesindstillinger

Afsendelse af faxmeddelelser
ved hjalp af flere indstillinger

Nar du sender en faxmeddelelse, kan du
veelge en kombination af indstillinger som
f.eks. Fax oplesning, Kontrast,
Glasscannestr. og Realtid TX.

Du kan ogsa veelge: Udgaende opk.,
Samtale historik, Adressebog,
Rundsending, Overseisk fax,
Indst. ny std. og Fabrik.nulst.

Nogle af indstillingerne er kun tilgaengelige
ved afsendelse af faxmeddelelser i sort/hvid.

a Laeg dokumentet i.
O Trykpa (FAX).
Displayet viser:
(2 Tryk Startom
Angiv nummer

Fax oplasning i

Standard
Kontrast

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge den
indstilling, du vil aendre.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge en
indstilling.
Tryk pa OK.

indstillinger.

Indtast faxnummeret.

(3
(4
@ Ga tilbage til @ for at aendre yderligere
(6
(7

Tryk pa Mono Start eller Colour Start.

Afsendelse af en faxmeddelelse
(MFC-modeller)

BEMARK
* De fleste indstillinger er midlertidige, og
maskinen vender tilbage til
standardindstillingerne, nar du har sendt
en faxmeddelelse.

* Du kan gemme nogle af de indstillinger, du
bruger mest, ved at gore dem til
standardindstillinger. Disse indstillinger
bevares, indtil du aendrer dem igen. (Se
Indstilling af dine aendringer som en ny
standard »» side 9).

Stop faxafsendelse

Tryk pa Stop/Exit for at stoppe
faxafsendelsen.

Kontrast

Hvis dokumentet er meget lyst eller meget
mgrkt, ansker du maske at s&endre kontrasten.
Fabriksindstillingen Aut o kan anvendes til de
fleste dokumenter. Auto veelger en egnet
kontrast for dokumentet.

Veelg Lys, nar du sender et lyst dokument.
Veelg Mark, nar du sender et mgrkt
dokument.

Laeg dokumentet i.

Tryk pa (FAX).

Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Kontrast.

Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Auto,
Lys eller Mark.
Tryk pa OK.

Indtast faxnummeret.

@0 © o066

Tryk pa Mono Start eller Colour Start.
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BEMARK BEMARK
Selvom du veelger Lys eller Merk, sender Du kan veelge fire forskellige
maskinen faxmeddelelsen ved hjaelp af oplgsningsindstillinger for faxmeddelelser
indstillingen Auto i en af fglgende i sort/hvid og to i farve.
situationer:
* Nar du sender en farvefaxmeddelelse. Sort/hvid
* Nardu veelger Foto som faxoplgsning. Standard Egnet til de fleste
maskinskrevne dokumenter.
Fin God til lille skrift og sendes
. . lidt langsommere en
fEndring af faxoplesningen A
S.Fin God til lille skrift eller

Du kan forbedre kvaliteten i en faxmeddelelse

. tregtegni des lidt
ved at aendre faxoplgsningen. Sregiegning og sences

langsommere end Fin

€@ =g dokumenteti. -oplasningen.
Foto Bruges, nar dokumentet har
9 Tryk pa (FAX). varierede gratoner, eller hvis
det er et fotografi. Foto
9 Tryk pa A eller V¥ for at veelge sendes langsomst.
Fax oplesning.
Tryk pa OK.
Farve
O Trykpaaeller Y for at veelge den Standard Egnet til de fleste
‘Z’nSke‘?e oplgsning. maskinskrevne dokumenter.
Tryk pa OK. Fin Bruges, nar dokumentet er et
@ Indtast faxnummeret. fotografi.
Transmissionstiden er
@ Tryk pa Mono Start eller Colour Start. leengere end ved standard
-oplgsningen.

Hvis du veelger S. Fin eller Foto og
derefter bruger tasten Colour Start til at
afsende faxmeddelelsen, sender
maskinen faxmeddelelsen vha.
indstillingen Fin.



Indstilling af dine andringer
som en ny standard

Du kan gemme de faxindstillinger, du bruger
mest, ved at indstille dem som
standardindstillinger, f.eks.

Fax oplesning, Kontrast,
Glasscannestr. og Realtid TX. Disse
indstillinger bevares, indtil du eendrer dem
igen.

© ko (FAX).

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelg det
menupunkt, du vil 2endre, og tryk pa
OK. Tryk derefter pa A eller ¥ for at
veelge den nye indstilling.
Tryk pa OK.

Gentag dette trin for hver indstilling, du
vil eendre.

9 Nér du har andret den sidste indstilling,
skal du trykke pa A eller ¥ for at veelge
Indst. ny std.

Tryk pa OK.

a Tryk pa 1 for at veelge Ja.
@ Tryk pa Stop/Exit.

Gendannelse af
faxindstillingerne til
fabriksstandard

Du kan gendanne fabriksstandarden for alle
faxindstillinger, du har andret. Disse
indstillinger bevares, indtil du eendrer dem

igen.
Tryk pa (FAX).

Tryk pa A eller V¥ for at veelge
Fabrik.nulst.
Tryk pa OK.

Tryk pa 1 for at veelge Ja.

Tryk pa Stop/Exit.

Afsendelse af en faxmeddelelse (MFC-modeller)

Ekstra
afsendelsesfunktioner

Manuel afsendelse af en
faxmeddelelse

Med manuel transmission er det muligt at
hgre opkalds-, ringe- og
faxmodtagelsestonerne under afsendelse af
en faxmeddelelse.

BEMZARK

Brug ADF'en til afsendelse af
faxmeddelelser med flere sider.

a Leeg dokumentet i.

O Trykpa (FAX).

9 Hvis du vil lytte efter en opkaldstone,
skal du lgfte rgret pa den eksterne
telefon.

9 Indtast faxnummeret pa den eksterne
telefon.

@ Tryk pa Mono Start eller Colour Start,
nar du hgrer faxtonerne.
Hvis du bruger scannerglaspladen, skal
du trykke pa 1 for at sende
faxmeddelelsen.

@ Laeg raret pa den eksterne telefon pa.

Afsendelse af en fax ved
slutning af samtalen

Ved slutningen af samtalen kan du sende en
faxmeddelelse til den anden part, far | begge
lzegger pa.

“ Anmod den anden part om at vente pa
faxtonen (bip) og derefter trykke pa
Start- eller Send-tasten, far
vedkommende laegger rgret pa.

@ Leeg dokumentet i.
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® Trykpa (FAX).

e Tryk pa Mono Start eller Colour Start.

B Hvis du bruger scannerglaspladen,
skal du trykke pa 1 for at sende en
faxmeddelelse.

9 Leeg rgret pa den eksterne telefon pa.

Dobbelt adgang
(kun sort/hvid)

Du kan kalde op til et nummer og begynde at
scanne faxmeddelelsen ind i hukommelsen —
ogsa selvom maskinen sender fra
hukommelsen, modtager faxmeddelelser
eller udskriver pc-data. Displayet viser det
nye jobnummer.

Det antal sider, du kan scanne ind i
hukommelsen, vil variere afhaengigt af de
data, der er pa siderne.

BEMARK
Hvis meddelelsen Hukommelse fuld
vises, skal du trykke pa Stop/Exit for at
annullere eller pa Mono Start for at sende
de sider, som allerede er scannet.

Rundsending
(kun sort/hvid)

Rundsending indebezerer, at samme
faxmeddelelse automatisk sendes til mere
end ét faxnummer. Du kan medtage grupper,
hurtigopkaldsnumre og op til 50 manuelt
opkaldte numre i samme rundsending.

Nar rundsendingen er afsluttet, udskrives en
rundsendingsrapport.

For du begynder rundsendingen

Hurtigopkaldsnumre skal ogsa gemmes i
maskinens hukommelse, fgr de kan
anvendes til en rundsending.

(»>» Grundleeggende brugsanvisning:
Lagring af hurtigopkaldsnumre).

10

Gruppenumre skal ogsa gemmes i
maskinens hukommelse, far de kan
anvendes til en rundsending. Gruppenumre
omfatter mange gemte hurtigopkaldsnumre
med henblik pa nemmere opkald. (Se
Opsaetning af grupper til rundsending

>»>» side 19).

Rundsending af en fax

“ Leeg dokumentet i.

@ Trykpa (FAX).

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Avancerede indst.

Tryk pa OK.
a Tryk pa A eller ¥ for at veelge

Rundsending.

Tryk pa OK.

@ Du kan tilfaje numre til rundsendingen
pa fglgende mader:

B Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Tilfej nummer, og tryk pa OK.
Tryk pa et tal pa opkaldstastaturet.

Tryk pa OK.

B Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Adressebog, og tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Alfabetisk rakflg. eller
Numerisk rakkeflg., og tryk pa
OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge et
nummer, og tryk pa OK.

@ Nar du har indtastet alle faxnumre ved at
gentage trin @, skal du trykke pa A eller
Y for at veelge Komplet.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Mono Start.

Afsendelse af en faxmeddelelse fra
ADF'en

B Maskinen begynder at scanne
dokumentet.



Afsendelse af en faxmeddelelse fra
scannerglaspladen

Nar displayet viser Neste side?, skal
du ggre et af fglgende:

B Tryk pa 2 for at sende en enkelt side
(eller tryk pa Mono Start igen).

Afsendelse af en faxmeddelelse (MFC-modeller)

Displayet viser det faxnummer, der
kaldes op til, samt
rundsendingsjobnummeret.

Tryk pa OK.
Displayet stiller dig felgende spagrgsmal:
Annuller Job?

Ja - Tryk 1

Maskinen begynder at sende Nej = Tryk 2

dokumentet.

Tryk pa 1 for at annullere det
faxnummer, der ringes op til .
Displayet viser
rundsendingsjobnummeret.

B Tryk pa 1 for at sende mere end én
side, og placer den naeste side pa
scannerglaspladen.

Tryk pa OK.

Maskinen begynder at scanne siden.
(Gentag dette trin for hver side).

® Trykpaok.
Displayet stiller dig felgende spagrgsmal:
Annuller Job?

Tryk pa 2 eller Mono Start for at Ja - Tryk 1

starte afsendelse af dokumentet, nar - Tryk 2

. Nej
alle sider er scannet.
© Tryk pa Stop/Exit.

Tryk pa 1 for at annullere
rundsendingen.

BEMARK
* Hvis du ikke har brugt nogen af numrene
til grupper, kan du "rundsende"
faxmeddelelser til helt op til 90 forskellige

numre. - - .
Realtidstransmission

* Maskinens ledige hukommelse varierer
afheengigt af de jobtyper, der eri
hukommelsen, og det antal numre, du
rundsender til. Hvis du rundsender til det
maksimale antal tilgeengelige numre, kan
du ikke bruge dobbelt adgang.

Nar du sender en faxmeddelelse, scanner
maskinen dokumenterne ind i hukommelsen,
far den sender dem. Derefter starter
maskinen opkald og afsendelse, sa snart
telefonlinjen er ledig.

* Hvis meddelelsen Hukommelse fuld
vises, skal du trykke pa Stop/Exit for at
annullere eller pa Mono Start for at sende
de sider, som allerede er scannet.

Sommetider har du maske brug for at sende
et vigtigt dokument omgaende uden at vente
pa, at maskinen scanner det til hukommelsen.
Dette kan ggres, ved at aktivere

Realtid TX.

0 Lseg dokumentet i.
@ Trykpa (FAX).

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge

Avancerede indst.

Annullering af en rundsending, der er
i gang

a Tryk pa Menu.
9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fax.

Tryk pa OK. Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge 9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Mgl . jobs. Realtid TX.
Tryk pa OK. Tryk pa OK.
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Kapitel 3

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Ti1 (eller
Fra).
Tryk pa OK.

Tryk pa Clear, sa du kan fortsaette med
at sende din faxmeddelelse.

Indtast faxnummeret.

©0 ©®© o

Tryk pa Mono Start eller Colour Start.
BEMARK

* Hvis du sender en farvefaxmeddelelse,
eller hvis hukommelsen er fuld, og du
sender en faxmeddelelse i sort-hvid fra
ADF'en, vil maskinen sende dokumentet i
realtid (selv hvis Realtid TX erindstillet
til Fra).

* | realtidstransmission virker den
automatiske genopkaldsfunktion ikke, hvis
du bruger scannerglaspladen.

Oversgisk funktion

Hvis du har problemer med at sende en
faxmeddelelse til en oversgisk destination pa
grund af mulig interferens pa telefonlinjen,
anbefaler vi, at du slar Oversgisk funktion til.
Nar du har sendt en faxmeddelelse ved hjeelp
af denne funktion, vil den automatisk slukke
af sig selv.

ﬂ Leeg dokumentet i.

Tryk pa @RS (FAX).
@ «»

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Avancerede indst.

Tryk pa OK.
9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge

Overswisk fax.

Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Ti1 (eller
Fra).
Tryk pa OK.
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@ Tryk pa Clear, sa du kan fortsaette med
at sende din faxmeddelelse.

0 Indtast faxnummeret.
@ Tryk pa Mono Start eller Colour Start.

Kontrol og annullering af
ventende job

Du kan kontrollere, hvilke job der fortsat
venter i hukommelsen pa at blive sendt, eller
annullere et job.

(Hvis der ikke er noget job, viser displayet
Ingen job venter).

“ Tryk pa Menu.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fax.
Tryk pa OK.

6 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Mgl . jobs.
Tryk pa OK.
Alle ventende job vises pa displayet.

@ Tryk pa A eller ¥ for at bladre gennem
jobbene, og veelg det job, du vil
annullere.

Tryk pa OK.

@ Gor et af fglgende:

B Annuller ved at trykke pa 1 for at
veelge Ja.

Hvis du vil annullere et andet job, skal
du ga til trin @.

B Afslut uden at annullere ved at trykke
pa 2 for at veelge Nej.

@ Nar du er feerdig, skal du trykke pa
Stop/Exit.



Hukommelsesmodtagelse
(kun sort/hvid)

Med Hukommelsesmodtagelse kan du
modtage faxmeddelelser, nar du er vaek fra
maskinen.

Du kan veelge et af de fglgende indstillinger
for hukommelsesmodtagelse:

B PC-Fax-modtagelse
H Fra

Du kan til enhver tid aendre valget. Hvis
modtagne faxmeddelelser fortsat befinder sig
i maskinens hukommelse, nar du aendrer
funktionen til Hukommelsesmodtagelse,
vises en meddelelse pa displayet. (Se
AEndring af funktioner til
hukommelsesmodtagelse »» side 15).

Udskrivning af en
faxmeddelelse fra
hukommelsen

Hvis du har valgt PC-Fax-modtagelse,
modtager maskinen faxmeddelelserne og
gemmer dem i hukommelsen, nar din pc er
slukket. Falg vejledningen for at udskrive
faxmeddelelser fra hukommelsen.

Tryk pa Menu.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fax.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Print dokument.
Tryk pa OK.

Tryk pa Mono Start.

Tryk pa Stop/Exit.

Modtagelse af faxmeddelelser
(MFC-modeller)

BEMARK
Nar du udskriver en faxmeddelelse fra
hukommelsen, slettes faxdataene pa din
maskine.

PC-Fax-modtagelse
(Windows®)

Hvis du slar PC-Fax-modtagefunktionen til,
gemmer maskinen modtagne faxmeddelelser
i hukommelsen og sender dem til din pc.
Derefter kan du bruge din pc til at se og
gemme disse faxmeddelelser.

Selvom du har slukket din pc (f.eks. om natten
eller i weekenden), modtager din maskine
faxmeddelelser og gemmer dem i
hukommelsen.

Nar du starter pc'en, og PC-Fax-
modtagelsessoftwaren karer, overfgrer din
maskine faxmeddelelserne til pc'en.

Hvis du vil overfgre de modtagne
faxmeddelelser til pc'en, skal du have PC-
Fax-modtagelsessoftwaren kgrende pa din
pc. (»>» Software- og
netveerksbrugsanvisning).

Hvis du veelger Backup udsk.:Til,
udskriver maskinen ogsa faxmeddelelsen.

0 Tryk pa Menu.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fax.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Modtageindst.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Huk .modtagelse.
Tryk pa OK.
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@ Tryk pa A eller V for at veelge

PC fax modtag.
Tryk pa OK.

@ Displayet viser meddelelsen

Kgr PC-Fax pa din computer.
Tryk pa OK.

0 Tryk pa A eller ¥ for at veelge <USB> eller

navnet pa den pc, du gnsker skal
modtage faxmeddelelser, hvis du er i et
netveerk.

Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge

Backup udsk. :Til eller

Backup udsk. :Fra.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Stop/Exit.
BEMARK
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PC-Fax-modtagelse understattes ikke af
Mac OS.

For du kan indstille PC-Fax-modtagelse,
skal du installere MFL-Pro Suite-
softwaren pa din pc. Kontroller, at din pc
er tilsluttet og teendt. (»>» Software- og
netvaerksbrugsanvisning).

Hvis du far en fejlmeddelelse, og
maskinen ikke kan udskrive
faxmeddelelserne i hukommelsen, kan du
bruge denne indstilling til at overfgre
faxmeddelelserne til din pc.

(»>» Grundleeggende brugsanvisning:
Overfarsel af faxmeddelelser eller
faxjournalrapport).

Nar du modtager en farvefaxmeddelelse,
udskriver din maskine
farvefaxmeddelelsen, men sender ikke
faxmeddelelsen til din pc.

Gentag trin @ til @ for at zendre
destinations-pc'en.

Sla funktioner til
hukommelsesmodtagelse fra

“ Tryk pa Menu.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fax.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Modtageindst.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Huk .modtagelse.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fra.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Stop/Exit.
BEMZAERK

Displayet viser flere indstillinger, hvis der
fortsat er modtagne faxmeddelelser i
maskinens hukommelse. (Se Andring af
funktioner til hukommelsesmodtagelse
>»> side 15).



AEndring af funktioner til
hukommelsesmodtagelse

Hvis der er modtagne faxmeddelelser tilbage
i maskinens hukommelse, nar du aendrer
funktionerne til hukommelsesmodtagelse,
stiller displayet dig ét af fglgende spgrgsmal:

Hvis alle de modtagne faxmeddelelser
allerede er blevet udskrevet

M Slet alle dok?

e Hvis du trykker pa 1 (Ja), slettes
faxmeddelelser i hukommelsen, far
indstillingen aendres.

* Hyvis du trykker pa 2 (Ne7j), slettes
faxmeddelelserne i hukommelsen ikke,
og indstillingen vil vaere uaendret.

Hvis der er ikke-udskrevne
faxmeddelelser i hukommelsen

B Print alle fax?

 Huvis du trykker pa 1 (Ja), udskrives
faxmeddelelser i hukommelsen, far
indstillingen aendres. Hvis der allerede
er udskrevet en sikkerhedskopi,
udskrives den ikke igen.

 Hyvis du trykker pa 2 (Nej), udskrives
faxmeddelelserne i hukommelsen ikke,
og indstillingen vil veere uaendret.

Displayet stiller dig felgende spgrgsmal:
B Send fax til PC?

* Hvis du trykker pa 1 (Ja), sendes
faxmeddelelser i hukommelsen til din
pc, inden indstillingen aendres. Du vil
blive spurgt, om du ensker
sikkerhedsudskrivning. (Se PC-Fax-
modtagelse (Windows®) »» side 13 for
at fa flere oplysninger).

* Hyvis du trykker pa 2 (Ne7j), vil
faxmeddelelser i hukommelsen ikke
blive slettet eller overfgrt til din pc, og
indstillingen vil vaere ugendret.

Modtagelse af faxmeddelelser (MFC-modeller)

Ekstra
modtagefunktioner

Modtagelse ved papirmangel

Sa snart papirbakken bliver tom under
faxmodtagelse, viser displayet Tjek papir.
Laeg noget papir i papirbakken.

(>»>» Grundleeggende brugsanvisning:
lleegning af papir og andre udskriftsmedier).

Hvis du ikke laegger papir i papirbakken,
fortsaetter maskinen med at modtage
faxmeddelelsen. De resterende sider
gemmes i hukommelsen, hvis der er
tilstraeekkelig ledig hukommelse.

Yderligere indgaende faxmeddelelser
gemmes ogsa i hukommelsen, indtil
hukommelsen er fuld. Laeg nyt papir i bakken
for at udskrive faxmeddelelserne. Nar
hukommelsen er fuld, stopper maskinen med
at besvare opkald.

Udskrivning af en reduceret
indgaende faxmeddelelse

Hvis du veelger Ti1, reducerer maskinen hver
side af en modtaget faxmeddelelse, sa den
passer til ét ark papir i stgrrelse A4 eller
Letter. Maskinen beregner
reduktionsforholdet ved hjeelp af
faxmeddelelsens papirstgrrelse og din
indstilling af Papirstarrelse.

(>»>» Grundleeggende brugsanvisning:
Papirstgrrelse).

“ Tryk pa Menu.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fax.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Modtageindst.
Tryk pa OK.

15



Kapitel 4

Q Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Auto reduktion.

Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Ti1 (eller
Fra).
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Stop/Exit.

Modtagelse af en fax ved
slutningen af samtalen

Ved slutningen af samtalen kan du bede den
anden part om at sende en faxmeddelelse til
dig med oplysninger, far | begge laegger pa.

Kontroller, at ADF'en er tom.

0 Anmod den anden part om at lsegge
dokumentet i maskinen og at trykke pa
Start- eller Send-tasten.

9 Tryk pa Mono Start eller Colour Start,
nar du hgrer den anden maskines CNG-
toner.

9 Tryk pa 2 for at vaelge Modtag og
modtage faxmeddelelsen.

9 Laeg raret pa den eksterne telefon pa.
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Telefonbetjening

Du kan bruge en ekstra telefon eller en
ekstern telefon til telefonopkald.

Opkald til og lagring af numre
(MFC-modeller)

Ekstra
opkaldsfunktioner

Kombinering af
hurtigopkaldsnumre

Du kan have et gnske om at veelge mellem
flere teleoperatarer ved langdistanceopkald,
nar du sender en faxmeddelelse. Taksterne
kan variere afhaengigt af tid og destination.
Hvis du vil have fordel af lave takster, kan du
gemme adgangskoderne til teleudbydere af
langdistanceopkald og kreditkorthumre som
hurtigopkaldsnumre. (»>» Grundlaeggende
brugsanvisning: Lagring af
hurtigopkaldsnumre).

Du kan gemme disse lange
opkaldssekvenser ved at dele dem og
opseette dem som separate
hurtigopkaldsnumre i en kombination.

Du kan ogsa inkludere manuelt opkald ved
hjeelp af opkaldstastaturet.

Du kan f.eks. have gemt "01632" pa
adressebog: 01 og "960555" pa adressebog:
02. Du kan bruge dem begge til at ringe op til
"01632-960555", som vist i felgende
eksempel:

Tryk pa DE (Adressebog).

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Sag.
Tryk pa OK.

Tryk pa 01.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Adressebog.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Sag.
Tryk pa OK.

@ & 00

Tryk pa 02.

17
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e Tryk pa Mono Start eller Colour Start.
Du ringer op til "01632-960555".

Hvis du vil a&endre et nummer midlertidigt, kan
du erstatte en del af nummeret med manuelt
opkald ved hjeelp af opkaldstastaturet. Hvis
du f.eks. vil &ndre nummeret til
01632-960556, kan du indtaste nummeret

(01: 01632) vha. T (adressebog), veelge
S@g, trykke pa 01 og derefter trykke pa
960556 vha. opkaldstastaturet.

BEMARK
Hvis du skal vente pa en anden
opkaldstone eller signal pa noget tidspunkt
i opkaldssekvensen, kan du oprette en
pause i nummeret ved at trykke pa
Redial/Pause. Hvert tastetryk tilfgjer en
forsinkelse pa 3,5 sekunder. Du kan trykke
pa Redial/Pause sa mange gange, du vil,
for at forlaenge pausen.
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Andre mader at lagre
numre pa

Lagring af
hurtigopkaldsnumre fra den
udgaende opkaldshistorik

Du kan ogsa gemme hurtigopkaldsnumre fra
den udgaende opkaldshistorik.

“ Tryk pa Redial/Pause.
Du kan ogsa veelge Udgdende opk.

ved at trykke pa (FAX).

9 Tryk pa A eller V¥ for at veelge det
nummer, du vil gemme.
Tryk pa OK.

6 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Tilfej adr.-bog.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge den 2-
cifrede hurtigopkaldsplacering, hvor du

vil gemme nummeret.
Tryk pa OK.

@ Gor et af fglgende:

B |ndtast navnet (op til 16 tegn) vha.
opkaldstastaturet.

Tryk pa OK.

(Hjeelp til indtastning af bogstaver, se
»>» Grundlzeggende brugsanvisning:
Indtastning af tekst).

B Tryk pa OK for at gemme nummeret
uden et navn.

@ Tryk pa OK for at bekraefte fax- eller
telefonnummeret.

0 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Komplet.
Tryk pa OK.

© Tryk pa Stop/Exit.



Lagring af
hurtigopkaldsnumre fra
nummervisningshistorikken

Hvis du abonnerer pa
nummervisningstjenesten hos dit
telefonselskab, kan du ogsa gemme
hurtigopkaldsnumre fra indgaende opkald i
nummervisningshistorikken.

(>»» Grundleeggende brugsanvisning:
Nummervisning).

a Tryk pa Redial/Pause, og tryk pa .
Du kan ogsa veelge
Samtale historik ved at trykke pa

(FAX).

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge det navn
eller nummer, du vil gemme.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller V¥ for at veelge
Tilfej adr.-bog.
Tryk pa OK.

e Tryk pa A eller V¥ for at veelge den 2-
cifrede hurtigopkaldsplacering, hvor du

vil gemme nummeret.
Tryk pa OK.

@ Ger et af felgende:

B Tryk p4 OK, hvis du vil gemme det
viste navn.

B |ndtast navnet (op til 16 tegn) vha.
opkaldstastaturet.

Tryk pa OK.

(Hjeelp til indtastning af bogstaver, se
»>» Grundlzeggende brugsanvisning:
Indtastning af tekst).

B Tryk p4 OK for at gemme nummeret
uden et navn.

>

Tryk pa OK for at bekraefte fax- eller
telefonnummeret.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Komplet.
Tryk pa OK.

Opkald til og lagring af numre (MFC-modeller)

© T1ryk pa StopiExit.

Opseatning af grupper til
rundsending

Med en gruppe, der er gemt pa en
hurtigopkaldsplacering, kan du sende samme
faxmeddelelse til mange faxnumre ved at
trykke pa EE (Adressebog), Seg, OK, den
tocifrede placering og Mono Start.

(Se Rundsending (kun sort/hvid) »>» side 10).

Farst skal du gemme hvert faxnummer i en
hurtigopkaldsplacering. (»>» Grundlzeggende
brugsanvisning: Lagring af
hurtigopkaldsnumre). Derefter kan du
medtage dem som numre i gruppen. Hver
gruppe bruger én hurtigopkaldsplacering. Du
kan have op til seks grupper, eller du kan
knytte op til 39 numre til en stor gruppe.

0 Tryk pa [i] (Adressebog).

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Indstil grupper.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge GRUPPEL,
GRUPPE2, GRUPPE3, GRUPPE4,
GRUPPES eller GRUPPE6 som det
gruppenavn, du vil gemme faxnumrene
under.

Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge den
tocifrede hurtigopkaldsplacering, du vil
tilfgje til gruppen.

Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Tilfej nummer.

Tryk pa OK.

@ Hvis du vil tilfgje numre til gruppen, skal
du trykke pa A eller V¥ for at veelge
Alfabetisk rakflg. eller
Numerisk rakkeflg. og trykke pa
OK. Tryk pa A eller ¥ for at veelge et
nummer, og tryk pa OK.
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e Gor et af fglgende:

B Gentag trin @ til @ for at tilfgje endnu
et nummer til gruppen.

B Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Komplet, nar du er faerdig med at
tilfgje numre til gruppen.

Tryk pa OK.

@ Gor et af felgende:

B Gentag trin @ til @ for at gemme en
anden gruppe til rundsending.

B Tryk pa Stop/Exit for at afslutte
lagring af grupper til rundsending.

BEMAERK

Du kan udskrive en liste over alle
hurtigopkaldsnumre. (Se Rapporter
>»>» side 23).

AEndring af et gruppenavn
“ Tryk pa Efl (Adressebog).

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Indstil grupper.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge det
gruppenavn, du vil gendre.
Tryk pa OK.

e Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Skift gruppenavn.
Tryk pa OK.

BEMARK
Sadan aendrer du det gemte navn eller
nummer:

Hvis du vil @endre et tegn, skal du trykke
pa «eller» for at anbringe markgren under
det tegn, du vil 2endre, og derefter trykke
pa Clear. Indtast tegnet igen.
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@ Indtast det nye navn (op til 16 tegn) vha.
opkaldstastaturet.
(Hjeelp til indtastning af bogstaver, se
>»>» Grundlaeggende brugsanvisning:
Indtastning af tekst).
Tryk pa OK.
(Indtast f.eks. NYE KUNDER).

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Komplet.
Tryk pa OK.

@ T1ryk pa StopiExit.

Sletning af en gruppe
“ Tryk pa EE (Adressebog).

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Indstil grupper.
Tryk pa OK.

Q Tryk pa A eller ¥ for at veelge den gruppe,
du vil slette.
Tryk pa OK.

6 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Slet.
Tryk pa OK.
Tryk pa 1 for at bekreefte.

@ Tryk pa Stop/Exit.

Tilfejelse af et nummer til en gruppe
“ Tryk pa DE (Adressebog).

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Indstil grupper.
Tryk pa OK.

Q Tryk pa A eller ¥ for at veelge den gruppe,
du vil &endre.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Tilfej nummer.

Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Alfabetisk rakflg. eller

Numerisk rzkkeflg.
Tryk pa OK.



Opkald til og lagring af numre (MFC-modeller)

@ Tryk pa A eller V¥ for at veelge det
nummer, du vil tilfgje.
Tryk pa OK.

0 Gentag trin @ til @ for at tilfgje endnu et
nummer til gruppen, og tryk derefter pa
A eller ¥ for at vaelge Komplet.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Stop/Exit.

Sletning af et nummer fra en gruppe
0 Tryk pa EE (Adressebog).

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Indstil grupper.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge den gruppe,
du vil @endre.
Tryk pa OK.

a Tryk pa A eller ¥ for at vaelge det
nummer, du vil slette.
Tryk pa OK.
Tryk pa 1 for at bekreefte.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Komplet.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Stop/Exit.
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Faxrapporter
(MFC-modeller)

Du kan bruge tasterne Menu til at opsaette
transmissionsbekraeftelsesrapporten og
journalperioden.

Transmissionsbekraftelsesrapport

Du kan bruge
transmissionsbekraeftelsesrapporten som
bevis pa, at du har sendt en faxmeddelelse.
(>»>» Grundlzeggende brugsanvisning:
Transmissionsbekreeftelsesrapport).

Faxjournal (aktivitetsrapport)

Du kan indstille maskinen til at udskrive en
journal med bestemte intervaller (for hver 50
faxmeddelelser, 6, 12 eller 24 timer, 2 eller

7 dage). Hvis du har indstillet intervallet til
Fra, kan du stadig udskrive rapporten ved at
fglge trinene i Sadan udskrives en rapport
>»>» side 23. Fabriksstandarden er

For hver 50 fax.

ﬂ Tryk pa Menu.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fax.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Rapportindst.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Journal Interv.

Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge et interval.
Tryk pa OK.

Hvis du veelger For hver 50 fax,
skal du ga til trin @.

Udskrivning af rapporter

M 6, 12, 24 timer, 2 eller 7 dage

Maskinen udskriver rapporten pa det
valgte tidspunkt og sletter derefter
alle jobs fra hukommelsen. Hvis
maskinens hukommelse er fyldt med
de maksimale 200 job, fgr det valgte
tidsrum er forlgbet, udskriver
maskinen faxjournalrapporten
tidligere, og derefter slettes alle job
fra hukommelsen. Hvis du vil
udskrive en ekstra rapport far tiden,
kan du udskrive den uden at slette
job i hukommelsen.

B For hver 50 faxmeddelelser

Maskinen udskriver
faxjournalrapporten, nar den har
gemt 50 job.

@ Indtast tidspunktet for start af
udskrivning (i 24-timers format) vha.
opkaldstastaturet.

Tryk pa OK.
(Indtast f.eks. 19:45 for 7:45 PM).

0 Hvis du veelger Hver 7. dagitrin @,
skal du trykke pa A eller ¥ for at fa vist
ugedagene. Veelg derefter den dag, der
skal veere den fgrste dag i 7-dages-
nedteellingen. Tryk pa OK.

© T1ryk pa stopiExit.



Udskrivning af rapporter

Rapporter Sadan udskrives en rapport
Falgende rapporter er tilgaengelige: a Tryk pa Menu.
W Afs bekrzft 9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
(MFC-modeller) Print rapport.
Udskriver en Tryk pa OK.
transmissionsbekraeftelsesrapport for den .
sidste transmission. 9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge den rapport,
du vil udskrive.
B Adressebog Tryk pa OK.
(MFC-modeller)
Udskriver i alfabetisk eller numerisk orden 9 (Kun adressebog) Tryk pa A eller ¥ for at

veelge Alfabetisk rakflg. eller

Numerisk rzkkeflg.
Tryk pa OK.

en liste over navne og numre, der er gemt
i adressebogens hukommelse.

B Fax Journal

(MFC-modeller) @ Tryk pa Mono Start.

Udskriver en liste med oplysninger om de @ Tryk pa Stop/Exit.
sidst indgaende og udgaende

faxmeddelelser.

(TX: Afsendelse) (RX: Modtagelse)

B Brugerindstil.
Udskriver en liste med dine indstillinger.
B Netvarkskonfig

Udskriver en liste med dine
netvaerksindstillinger.

B WLAN-rapport

Udskriver en rapport med WLAN-
forbindelser.

B Samtale historik
(MFC-modeller)

Udskriver en liste over tilgaengelige
nummervisningsoplysninger om de sidste
30 modtagne faxmeddelelser og
telefonopkald.
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Kopiering

Kopiindstillinger

Du kan aendre kopiindstillingerne midlertidigt
for den naeste kopi.

Maskinen vender tilbage til
standardindstillingerne efter 1 minuts
inaktivitet.

Tryk pa COPY 1, og tryk derefter pa A eller ¥
for at bladre gennem kopiindstillingerne. Tryk
pa OK, nar den gnskede indstilling vises.

Tryk pa Mono Start eller Colour Start, nar du
er faerdig med at veelge indstillinger.

1 Kun MFC-modeller

BEMARK
Du kan gemme nogle af de indstillinger, du
bruger mest, ved at indstille dem som
standardindstillinger. Disse indstillinger
bevares, indtil du @endrer dem igen. (Se
Indstilling af dine aendringer som en ny
standard »» side 31).

Stop kopiering

Tryk pa Stop/Exit for at stoppe kopieringen.

24

AEndring af
kopieringshastighed og -
kvalitet

Du kan veelge forskellige indstillinger for at
&ndre kopiernes hastighed og kvalitet.
Fabriksstandarden er Normal.

BEMZARK

Hvis du veelger Hurtig ! eller Normal,
kan du kun veelge Alm. papiri
Papirtype.

1 Kun MFC-modeller

B Hurtig (MFC-modeller)

Hurtig kopieringshastighed og laveste
maengde anvendt blaek. Bruges til at spare
tid ved udskrivning af dokumenter, der skal
korrekturlaeses, store dokumenter eller
mange kopier.

B Normal

Normal er den anbefalede indstilling for
almindelige udskrifter. Det giver en god
kopikvalitet med en god
kopieringshastighed.

B Bedste

Brug funktionen Bedste til at kopiere
billeder som f.eks. fotografier i hgj kvalitet.
Dette giver den hgjeste oplasning og den
laveste hastighed.

Laeg dokumentet i.

(MFC-modeller)

Tryk pa - (COPY).

Indtast det gnskede antal kopier.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Kvalitet.
Tryk pa OK.



@ Tryk pé A eller V for at veelge Hurtig !,
Normal eller Bedste.
Tryk pa OK.
' Kun MFC-modeller

@ Hvis du ikke gnsker at endre flere

indstillinger, skal du trykke pa
Mono Start eller Colour Start.

Forstarrelse eller
formindskelse af kopier

Kopiering

B Hvis du veelger Bruger (25-400%),
skal du trykke pa OK og derefter
indtaste et forstarrelses- eller
formindskelsesforhold mellem 25%
0g 400%.

Tryk pa OK.
M Hyvis du veelger 100% eller

Tilpas t. side, skal dutrykke pa
OK.

Du kan veelge et forstarrelses- eller
formindskelsesforhold. Hvis du veelger
Tilpas t. side, vil din maskine justere til
den starrelse, du indstiller i
Papirsterrelse.

Laeg dokumentet i.

(MFC-modeller)

Tryk pa (COPY).

Indtast det gnskede antal kopier.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Forst./formin.

Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge de
tilgeengelige indstillinger.

@ 6 00 o9

Gor et af folgende:

M Hyvis du veelger Forstor eller
Reducer, skal du trykke pa OK og
trykke pa A eller ¥ for at vaelge det
forstarrelses- eller
formindskelsesforhold, du vil bruge.
Tryk pa OK.

198% 10x15cm—A4

186% 10x15cm~LTR

141% A5-A4

100%

97% LTR~A4

93% A4-LTR

83% (DCP-model)

83% LGL-24 (MFC-modeller)

69% A4-A5

47% A4-10x15cm

Tilpas t. side

Bruger (25-400%)

0 Hvis du ikke ansker at sendre flere
indstillinger, skal du trykke pa
Mono Start eller Colour Start.
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BEMAERK
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Sidelayout er ikke tilgaengelig med
Forst./formin.

Sidelayout, 2-sidet kopi 1,
Sorter 0og Fjern baggrund kan ikke
anvendes med Tilpas t. side.

Tilpas t. side fungerer ikke korrekt,
nar dokumentet pa scannerglaspladen er
mere end 3 grader skaevt. Placer
dokumentet med forsiden nedad i gverste
venstre hjgrne af scannerglaspladen vha.
dokumentstyrene til venstre og gverst.

Tilpas t. side erikke tilgaengelig ved
brug af ADF'en 1.

Tilpas t. side erikke tilgaengelig for
dokumenter i Legal-starrelse.

Kun MFC-modeller

Tage N i 1-kopier eller en
plakat (Sidelayout)

N i 1-kopifunktionen kan hjaelpe dig med at
spare papir ved at lade dig kopiere to eller fire
sider pa én udskrevet side.

Du kan ogsa fremstille en plakat. Nar du
bruger plakatfunktionen, deler maskinen dit
dokument i dele, hvorefter delene forstarres,
sa du kan samle dem til en plakat. Hvis du vil
udskrive en plakat, skal du bruge
scannerglaspladen.

BEMZAERK

* Sorter, Forst./formin. og
Fjern baggrund kan ikke anvendes
med Sidelayout.

« 2-sidet kopi ! er ikke tilgeengelig med
plakatkopiering.
T Kun MFC-modeller

0 Leeg dokumentet i.

@ (MFC-modeller)
Tryk pa (COPY).

Indtast det snskede antal kopier. '

1 Dukan kun lave en kopi ad gangen, nar du
bruger Plakat layout.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Sidelayout.
Tryk pa OK.

®@ © o

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Fra (1i1),
2i1(P), 211 (L), 411 (P), 411 (L),
Plakat (2x1), Plakat (2x2),
Plakat (3x3) eller2i1(id) '
Tryk pa OK.

1 Se 2-i-1-ID-kopi (Sidelayout) »» side 28 for
at fa oplysninger om 2-i-1 (ID).



@ Hvis du ikke ansker at eendre flere

o

indstillinger, skal du trykke pa

Mono Start eller Colour Start for at
scanne siden.

Hvis du har placeret dokumentet i
ADF'en ! eller laver en plakat, scanner
maskinen dokumentet og begynder
udskrivning.

1 Kun MFC-modeller

Hvis du bruger scannerglaspladen,
skal du ga til trin @.

Nar maskinen har scannet siden, skal du
trykke pa 1 eller + for at scanne den
naeste side.

Anbring naeste side pa
scannerglaspladen. Tryk pa OK for at
scanne siden.

Gentag trinene @ og @ for hver side i
layoutet.

Nar alle siderne er blevet scannet, skal
du trykke pa 2 eller - for at afslutte.

BEMARK
* Sorg for, at papirstgrrelsen er indstillet til
A4 eller Letter.

Du kan kun lave én farvekopi ad gangen.
Du kan kun lave én plakatkopi ad gangen.

Plakatkopiering er ikke tilgeengelig, nar der

bruges transparenter.

(P) betyder Portreet (staende), og (L)

betyder Landskab (liggende).

Kopiering

Laeg dokumentet med forsiden nedad i
den retning, der vises nedenfor:

H 2il (P)

< oLl 4 1

H2il(L)

~[z]2]

p-!
V‘fh

< <

W 4il1 (P)

4| "2 )

W 4il1 (L)

Pl-’
V')
"

<

e T3

B Plakat (2x1)

ﬁ
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W Plakat (2x2) 2-i-1-ID-kopi (Sidelayout)

Du kan kopiere begge sider af dit ID-kort pa
én side og beholde den originale
- kortstarrelse. Sgrg for, at papirstarrelsen er
& ‘

indstillet til A4 eller Letter.
M Plakat (3x3)

m t \ BEMARK
Du kan kopiere et ID-kort i henhold til
geeldende lovgivning.
(>»>» Produktsikkerhedsguide: Ulovlig brug
af kopiudstyr).
m ! “ Placer dit ID-kort med forsiden nedad
> ved det venstre hjgrne af
F — scannerglaspladen som vist i

r——— \ illustrationen.
e 1
N / [ Bsus|  R] 4]
BEM/ERK =
Plakatkopierne har overlappende dele, sa T
du kan let seette dem sammen. 14
4 3
B 1
il
1—
. 2
1 3 mm eller mere (overst til venstre)
2 210 mm
3 148 mm
4 scanningsomrade

(MFC-modeller)
Tryk pa (COPY).

Indtast det gnskede antal kopier.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Sidelayout.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge 211 (id).
Tryk pa OK.
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@ Tryk pa Mono Start eller Colour Start.
Maskinen begynder at scanne en side af
ID-kortet.

0 Tryk pa 1 eller +, nar maskinen har
scannet den ene side. Vend ID-kortet,
og tryk pa OK for at scanne den anden
side.

BEMARK
* Sorter, 2-sidet kopi 1,
Forst./formin. og
Fjern baggrund kan ikke anvendes
med 211 (id).
* Du kan kun lave én farvekopi ad gangen.
T Kun MFC-modeller

Sortering af kopier

Du kan sortere flere kopier. Siderne sorteres
i reekkefolgen 123, 123, 123 osv.

Vi anbefaler, at du laegger enkeltsidede

dokumenter i ADF’en ' til sortering af kopier.
Brug scannerglaspladen til 2-sidede
dokumenter og bager.

1 Kun MFC-modeller

Leeg dokumentet i.
(MFC-modeller)

Tryk pa (COPY).

Indtast det gnskede antal kopier.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Stak/Sortér.
Tryk pa OK.

@ 006 o0

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Sorter.
Tryk pa OK.

Kopiering

@ Huis du ikke onsker at zendre flere
indstillinger, skal du trykke pa
Mono Start eller Colour Start.
Hvis du har placeret dokumentet i
ADF'en !, scanner maskinen
dokumentet og begynder at udskrive.

1 Kun MFC-modeller

Hvis du bruger scannerglaspladen,
skal du ga til trin @.

Nar maskinen har scannet siden, skal du
trykke pa 1 eller + for at scanne den
naeste side.

Anbring neeste side pa
scannerglaspladen. Tryk pa OK for at
scanne siden.

Gentag trinene @ og @, indtil alle
siderne er blevet scannet.

@ Tryk pa 2 eller - for at afslutte scanning.
Maskinen begynder at udskrive.

BEMARK
Tilpas t. side og Sidelayout er
ikke tilgeengelige sammen med Sorter.

Justering af teethed

Du kan justere kopiteetheden for at gare
kopier markere eller lysere.

Laeg dokumentet i.

(MFC-modeller)
Tryk pa (COPY).
Indtast det gnskede antal kopier.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Tathed.
Tryk pa OK.

Tryk pa «eller » for at gare kopien lysere
eller markere.
Tryk pa OK.
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@ Hvis du ikke gnsker at aendre flere
indstillinger, skal du trykke pa
Mono Start eller Colour Start.

Fjernelse af baggrundsfarve

Fjerner dokumentets baggrundsfarve ved
kopiering. Dette kan spare bleek og gare
dokumentet mere tydeligt.

BEMZAERK

Denne funktion kan kun bruges ved
farvekopiering. Baggrundsfarven fjernes
automatisk for alle kopier i sort/hvid.

n Leeg dokumentet i.
9 (MFC-modeller)

Tryk pa (COPY).

Indtast det gnskede antal kopier.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Avancerede indst.

Tryk pa OK.

Tryk pa A eller V¥ for at veelge
Fjern baggrund.
Tryk pa OK.

@ & 060

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Lav,
Mellem eller Hzj.
Tryk pa OK.

0 Tryk pa Colour Start.
BEMARK

Tilpas t. side og Sidelayout er
ikke tilgeengelige sammen med
Fjern baggrund.

2-sidet kopiering
(MFC-modeller)

Du kan reducere den maengde papir, der
bruges til kopiering, ved at kopiere pa begge
sider af papiret.

30

Vi anbefaler, at du laegger enkeltsidede
dokumenter i ADF'en til 2-sidet kopiering. Du
skal bruge scannerglaspladen til 2-sidede
dokumenter og bager.

(Lang kant)

Staende
1
1 —
|2
Liggende
1
1 —
2
(Kort kant)
Staende
1
1 —
2
Liggende
1
1] | -
L 2]
BEMARK

e 2i1(id), Plakat og
Tilpas t. side kan ikke anvendes
med 2-sidet kopi.

e Du kan kun bruge almindelige
papirstgrrelser som A4, A5 eller Letter.

0 Leeg dokumentet i.
@ (MFC-modelier)

Tryk pa (COPY).

@ Indtast det @anskede antal kopier.



e Tryk pa A eller V for at veelge
Stak/Sortér.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Sorter.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller V¥ for at veelge
2-sidet kopi.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge
2-sidet kopi.
Tryk pa OK.

@ © ©

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge den
gnskede type 2-sidet kopi
Stdende VendLangKant,
Liggende VendLangKant,
Staende VendKortKant eller
Liggende VendKortKant.
Tryk pa OK.

®

Gennemga dine indstillinger pa
displayet, og tryk pa OK.

®

Tryk pa Mono Start eller Colour Start.
Hvis du har placeret dokumentet i
ADF'en, scanner maskinen dokumentet
og begynder at udskrive.

Hvis du bruger scannerglaspladen,
skal du ga til trin @.

e

Nar maskinen har scannet siden, skal du
trykke pa 1 for at scanne den naeste side.

@ Anbring neeste side pa
scannerglaspladen. Tryk pa OK for at
scanne siden.

Gentag trinene @ og @, indtil alle
siderne er blevet scannet.

@ Tryk pa 2 for at afslutte scanning.
Maskinen begynder at udskrive.

Bergr IKKE de udskrevne sider, fgr de
udskubbes for anden gang. Maskinen
udskriver og udskubber farste side og traekker
derefter papiret tilbage ind i maskinen for at
udskrive den anden side.

Kopiering

BEMARK
Hvis dokumentet forarsager papirstop,
skal du bruge én af de seerlige 2-sidede
kopiindstillinger. Veelg Avanceret, 0g
tryk derefter pa OK efter trin @, og veelg
2-sidet 1eller2-sidet 2.
2-sidet 1 hjeelper med at undga
papirstop, nar du kopierer, ved at give
blaekket laengere tid til at tarre. Ved at
veelge 2-sidet 2 far bleekket mere
torretid, og der bruges ogsa mindre blaek.

Indstilling af dine a&endringer
som en ny standard

Du kan gemme indstillingerne for de
kopiindstillinger, du bruger mest - f.eks.
Kvalitet, Forst./formin., Tethed,
Sidelayout, 2-sidet kopi1og

Fjern baggrund- ved at indstille dem som
standardindstillinger.

1 Kun MFC-modeller
Disse indstillinger bevares, indtil du sendrer
dem igen.

“ (MFC-modeller)

Tryk pa (COPY).

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge den nye
indstilling.
Tryk pa OK.
Gentag dette trin for hver indstilling, du
vil gendre.

9 Nar du har aendret den sidste indstilling,
skal du trykke pa A eller ¥ for at veelge
Indst. ny std.

Tryk pa OK.

9 Tryk pa 1 eller + for at veelge Ja.
@ Tryk pa Stop/Exit.
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Gendannelse af alle
indstillinger til
fabriksstandard

Du kan gendanne de kopiindstillinger, du har
endret — f.eks. Kvalitet,
Forst./formin., Tethed, Sidelayout,

2-sidet kopi !'og Fjern baggrund - il
fabriksindstillingerne.

1 Kun MFC-modeller

€@ MFc-modelier)

Tryk pa (COPY).

Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Fabrik.nulst.
Tryk pa OK.

Tryk pa 1 eller + for at veelge Ja.

Tryk pa Stop/Exit.
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Renggring og kontrol
af maskinen

Renggring af maskinens
overflade

Rengor displayet som folger:

VIGTIGT!
* Tryk pa @ og hold den nede for at

slukke for maskinen. Displayet viser
Lukker nedifa sekunder, far maskinen
slukker.

* Brug IKKE flydende renggringsmidler
(herunder ethanol).

a Renggar displayet med en tar, blad og
fnugfri klud.

Rutinemaessig vedligeholdelse

Renggr maskinens overflade som folger:
VIGTIGT!

* Brug neutrale renggringsmidler.
Renggring med flygtige vaesker, som
f.eks. fortynder eller rensebenzin,
beskadiger maskinens overflade.

* Brug IKKE renggringsmidler, der
indeholder ammoniak.

* Brug IKKE isopropylalkohol til at fijerne
snavs pa kontrolpanelet. Det kan fa
panelet til at revne.

ﬂ Tag papirbakken (1) helt ud af
maskinen.

9 Aftgr maskinens yderside med en tar,
blad og fnugfri klud for at fijerne stgv.

9 Laft outputpapirbakkens lag, og fiern
fremmedlegemer fra papirbakken.
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e Aftgr papirbakkens inderside og 9 Rengar maskinens printerplade (1) og
yderside med en tar, blgd og fnugfri klud omradet omkring den ved at tarre evt.
for at fjerne stov. spildt bleek af med en blad, tar og fnugfri

klud.

(MFC-modeller)

@ Luk outputpapirbakkens lag, og seet
papirbakken helt pa plads i maskinen
igen.

Rengoring af maskinens
printerplade

' ADVARSEL
7N

Sarg for at treekke stikket til maskinen ud af
stikkontakten far renggring af printerpladen
for at undga elektrisk stad.

“ Seet begge haender under
plastiktappene pa begge sider af
maskinen for at Iafte scannerlaget pa
plads.

VIGTIGT!
Ror IKKE ved kodestrimlen (2). Det kan
beskadige maskinen.

@ Laft scannerlaget for at abne lasen.
Skub forsigtigt scannerlagsholderen
ned, og luk scannerlaget med begge
haender.



a Tilslut stramkablet igen.

Renggring af
papirfremfgringsrullerne

Hvis papirfremfaringsrullerne er plettet til med
blaek, kan det medfere
papirfremfaringsproblemer.

6 Traek stikket til maskinen ud af
stikkontakten. Tag papirbakken (1) helt
ud af maskinen.

BEMARK
Hvis papirholderklappen er aben, lukkes
den, og derefter lukkes papirstgtten.

@ (MFC-modeller)
Rengar forsiden af
papirfremfagringsrullerne (1) med en
bevaegelse fra side-til-side med en blad
og fnugfri klud, der er fugtet med lidt
vand.

Rutinemeessig vedligeholdelse

Efter rengaring skal rullerne aftarres
med en tgr, blad og fnugfri klud for at
fierne al fugt.

C
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(DCP-model)

Renggr papirfremfgringsrullerne (1)
med en bevaegelse fra side-til-side med
en blad og fnugfri klud, der er fugtet med
lidt vand.

Efter rengaring skal rullerne aftarres
med en tar, blad og fnugfri klud for at
fierne al fugt.

® (vMFC-modeller)
Laft laget til udredning af papirstop (2),
og renggr derefter
papirfremfaringsrullerne (1) med en
blad, fnugfri og lidt fugtig klud.
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Efter rengaring skal rullerne aftgrres
med en tar, blgd og fnugfri klud for at
fierne al fugt.

[

P WU\U\DWDW\\UF[UU[!{U F[W /

|- Il

&3 ——

@ Skub papirbakken helt pa plads |
maskinen.

e Tilslut stramkablet igen.
BEMARK

Brug ikke maskinen igen, for rullerne er
helt tarre. Hvis du bruger maskinen, fgr
rullerne er tarre, kan det medfgre
papirfremfaringsproblemer.

Rengering af
papiroptagningsrullerne

” Treek stikket til maskinen ud af
stikkontakten.

9 Tag papirbakken helt ud af maskinen.
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BEMARK

Hvis maskinen har fremfart flere sider, nar
der kun er fa ark papir i bakken, skal du
renggre separationspladen (1) med en
blgd og fnugfri klud, der er fugtet med lidt
vand.

Efter rengaring skal pladen aftgrres med
en tar, blgd og fnugfri klud for at fjerne al
fugt.

@ Abn laget til udredning af papirstop (1)

bag pa maskinen.

@ Renggr papiroptagningsrullerne (1) med

en blad og fnugfri klud, der er fugtet med
lidt vand.

Drej langsomt rullerne, sa hele
overfladen renggres.



Efter rengaring skal rullerne aftarres
med en tar, blgd og fnugfri klud for at
fierne al fugt.

@ Luk laget til udredning af papirstop.
Kontroller, at laget er lukket helt.
(DCP-model)

@ Skub papirbakken helt pa plads i
maskinen.

0 Tilslut stramkablet igen.

Kontrol af blaekmangden

Rutinemeessig vedligeholdelse

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Blzkvolume.
Tryk pa OK.
Displayet viser blaekmaengden.

Elelvolume

Mo e BK

BEMARK
Nar blaekpatronen er ved at veere brugt op,
eller der er problemer med den, vises en
af felgende ikoner.

Lavt blaekniveau.

x Blaekpatronen er tom.
?
-*

Der er et problem med blaekpatronen.

Der findes et ikon pa displayet, som viser
bleekmaengden, men du kan ogsa bruge
tasten Menu til at se en stor graf, der viser,
hvor meget bleek der er i hver patron.

0 Tryk pa Menu.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge Blzk.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa Stop/Exit.
BEMARK

Du kan kontrollere blaekmaengden fra
computeren.

(>»>» Software- og
netveerksbrugsanvisning).
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Pakning og
forsendelse af
maskinen

Nar du transporterer maskinen, skal du bruge
den originale emballage, der fulgte med
maskinen. Fglg anvisningerne nedenfor for at
emballere maskinen rigtigt.
Reklamationsretten deekker muligvis ikke
skader pa maskinen, som opstar under
transport.

Maskinen bar veere tilstrackkeligt forsikret hos
fragtmanden.

VIGTIGT!
Det er vigtigt at lade maskinen "parkere"
printhovedet efter et udskriftsjob. Lyt ngje
til maskinen, fgr du traekker stikket ud, for
at sikre, at al mekanisk stgj er stoppet.
Hvis ikke maskinen far lov til at feerdiggare
denne proces, kan det medfare
udskrivningsproblemer og mulig
beskadigelse af printhovedet.

0 Treek stikket til maskinen ud af
stikkontakten.

9 Saet begge haender under
plastiktappene pa begge sider af
maskinen for at Igfte scannerlaget pa
plads. Traek derefter maskinens stik ud
af vaegkontakten, og tag
telefonledningen ud af maskinen.

9 Traek derefter interfacekablet ud af
maskinen, hvis det er sat i.
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@ Laft scannerlaget (1) for at abne lasen.
Tryk forsigtigt scannerlagsholderen
ned (2), og luk scannerlaget (3) med
begge heender.

A FORSIGTIG

Pas pa ikke at fa fingrene i klemme, nar
scannerlaget lukkes.

@ Abn laget til blaekpatronerne.

@ Fjern alle fire blaekpatroner. Tryk pa
udlgserhandtaget over hver patron for at
friggre den. (»>» Grundlaeggende
brugsanvisning: Udskiftning af
bleekpatronerne).



0 Installer den orange beskyttelsesdel, og
luk derefter blaekpatronlaget.

VIGTIGT!
» Kontroller, at plastiktapperne pa venstre
side af den orange beskyttelsesdel (1) er
last korrekt pa plads (2).

* Hvis du ikke kan finde den orange
beskyttelsesdel, skal du sende maskinen
uden den. Installer IKKE bleekpatronerne
som en alternativ Igsning inden
afsendelse.

Rutinemeessig vedligeholdelse

@ Pak maskinen ind i posen.

@ Pak maskinen og de trykte materialer i
originalemballagen med det originale
pakkemateriale som vist i illustrationen.
Pak ikke de brugte bleekpatroner i
emballagen.

@ Luk kassen med tape.
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Ordliste

Dette er en omfattende liste over de funktioner og betegnelser, der forekommer i Brothers
brugsanvisninger. Tilgeengeligheden af disse funktioner afhaenger af den model, du har kabt.

ADF (automatisk dokumentfremfarer)
Dokumentet kan placeres i ADF'en,
hvorefter der automatisk kan scannes en
side af gangen.

Adressebog
Din liste med hurtigopkaldsnavne og -
numre, du har gemt med henblik pa nemt
opkald.

Afsender-id

De gemte oplysninger, der vises gverst pa
de sider, som sendes. Oplysningerne
inkluderer afsenderens navn og
faxnummer.

Automatisk faxtransmission
Afsender en faxmeddelelse uden at lgfte
rgret pa en ekstern telefon.

Automatisk genkald
En funktion, der saetter maskinen i stand til
at kalde op til det sidste faxnummer igen
efter fem minutter, hvis faxmeddelelsen
ikke gik igennem, fordi linjen var optaget.
Autoreduktion
Reducerer starrelsen pa indgaende
faxmeddelelser.
Bipperlydstyrke
Lydstyrkeindstilling for bippet, nar du
trykker pa en tast eller laver en fejl.
Brugerindstillinger
En udskreven rapport, der viser
maskinens aktuelle indstillinger.
CNG-toner

De specielle toner (bip), som faxmaskinen
udsender under automatisk transmission
for at forteelle den modtagende maskine,
at en faxmaskine ringer op.
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Display (LCD)
Displayet pa maskinen, der viser
interaktive meddelelser under
programmering pa skeermen og dato og
klokkeslaet, nar maskinen er inaktiv.

Dobbelt adgang

Din maskine kan scanne udgaende
faxmeddelelser eller planlagte opgaver i
hukommelsen samtidig med, at den
sender en faxmeddelelse fra
hukommelsen, modtager eller udskriver
en indgaende faxmeddelelse.

ECM (Error Correction Mode)

Registrerer fejl under faxtransmission og
sender de faxsider igen, hvor der var fejl.

Ekstern telefon

En TAD (Telephone Answering Device) —
telefonsvarer eller telefon, der er sluttet til
din maskine.

Ekstratelefon

En telefon, der anvender den samme linje
som din faxmaskine, men som er sati en
separat veegkontakt.

F/T Ringetid
Laengden af den tid, som Brother-
maskinen ringer (nar
modtagefunktionsindstillingen er sat til
Fax/TIf) for at give dig besked om at |afte
rgret for et samtaleopkald, som er
besvaret.

Farveforbedring

Justerer farven pa billedet for at fa bedre
udskriftskvalitet ved at forbedre skarphed,
hvidbalance og farvetaethed.

Fax/Telefon

Du kan modtage faxmeddelelser og
telefonopkald. Undga at bruge denne
funktion, hvis du anvender en
telefonsvarerenhed (TAD).



Faxjournal
Giver oplysninger om de sidste 200
indgaende og udgaende faxmeddelelser.
TX betyder Afsende. RX betyder Modtage.

Faxregistrering
Giver maskinen mulighed for at reagere pa
CNG-toner, hvis du afbryder et faxopkald
ved at besvare det.

Faxtoner
De signaler, som maskinerne sender, nar
der afsendes eller modtages
faxmeddelelser.

Fin opl@sning
Oplasningen er 203 x 196 dpi. Den bruges
til mindre udskrifter og grafik.

Fjernaktiveringskode
Tast denne kode (¥ 5 1), nar du besvarer
et faxopkald pa en ekstratelefon eller
ekstern telefon.

Fjerndeaktiveringskode

(kun til Fax/TIf-funktion)
Nar maskinen besvarer et samtaleopkald,
foretager den pseudo-/dobbeltringninger.
Du kan besvare en ekstratelefon ved at
taste denne kode (# 5 1).

Forsinket opkald

Antallet af ringninger far maskinen svarer
i funktionerne Kun fax og Fax/T1f.

Fotooplegsning (kun sort-hvid)
En oplgsningsindstilling, som bruges til at
variere gratoner for at fa den bedste
gengivelse af fotografier.

Gruppenummer
En kombination af hurtigopkaldsnumre,
der er gemt pa en hurtigopkaldsplacering
med henblik pa rundsending.

Graskala
Gratonerne er tilgaengelige til kopiering,
scanning og fotos, der sendes som en
faxmeddelelse.

Ordliste

Hukommelsesmodtagelse

Modtager faxmeddelelser i maskinens
hukommelse, nar maskinen mangler

papir.
Hurtigopkald

Du kan opseette navne og numre med
henblik pa nemt opkald.

Indstillingstabeller
Korte instruktioner, som viser alle
indstillingerne og funktionerne, der er
tilgeengelige, for at opseette din maskine.

Innobella™
Innobella™ er en serie af originale
forbrugsstoffer, der tilbydes af Brother.
Brother anbefaler blaek og papir fra
Innobella™ for at opna de bedste
resultater.

Journalperiode
Det forudprogrammerede tidsrum mellem
automatisk udskrevne
faxjournalrapporter. Du kan udskrive
faxjournalrapporten efter behov uden at
forstyrre cyklussen.

Kodningsmetode
Metode til kodning af oplysninger, der er
indeholdt i dokumentet. Alle faxmaskiner
skal som minimum anvende standarden
Modified Huffman (MH). Din maskine kan
anvende bedre komprimeringsmetoder,
Modified Read (MR), Modified Modified
Read (MMR) og JPEG, hvis den
modtagende maskine har samme
funktionalitet.

Kommunikationsfejl (Komm. fejl)

En fejl under afsendelse eller modtagelse
af faxmeddelelser, der normalt skyldes
stgj pa linjen eller statisk stg;j.

Kompatibilitetsgruppe
Muligheden for at en faxenhed kan

kommunikere med en anden.
Kompatibiliteten er sikret mellem ITU-T-

grupper.
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Kontrast
Indstilling til kompensation for marke eller
lyse dokumenter ved at gare
faxmeddelelser eller kopier af mgrke
dokumenter lysere og lyse dokumenter
markere.

Lysstyrke
AEndring af lysstyrken ggr hele billedet
lysere eller mgrkere.

Manglende jobs
Du kan kontrollere, hvilke job der venter i
hukommelsen, og annullere job
individuelt.

Manuel faxmeddelelse

Nar du Igfter rgret pa den eksterne telefon,
kan du hgre den modtagende faxmaskine
svare, fgr du trykker pa Mono Start eller
Colour Start for at starte afsendelsen af
faxmeddelelsen.

Menutilstand

Programmeringstilstand til a&endring af
maskinens indstillinger.

Midlertidige indstillinger
Du kan veelge visse indstillinger for hver
faxtransmission og kopi uden at eendre
standardindstillingerne.

Nummervisning
En tjeneste, der er kabt hos
telefonselskabet, sa du har mulighed for at
se nummeret (eller navnet) pa den, der
ringer op.

OCR (optisk tegngenkendelse)

Nuance™ PaperPort™ 12SE eller
Presto! PageManager konverterer et
tekstbillede til en redigerbar tekst.

Oplasning
Antallet af lodrette og vandrette linjer pr.
tomme. (Se Standardoplgsning, Fin
oplagsning, Superfin oplgsning og
Fotoopl@sning).

Oversgisk funktion
Foretager midlertidige sendringer af
faxtonerne for at tage hgjde for stgj og
statisk st@j pa oversgiske telefonlinjer.
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Pause
Giver dig mulighed for en forsinkelse pa
3,5 sekunder i opkaldssekvensen, mens
du foretager et opkald vha.
opkaldstastaturet, eller mens du gemmer
hurtigopkaldsnumre. Tryk pa tasten
Redial/Pause pa kontrolpanelet sa
mange gange, det er ngdvendigt, for
lzengere pauser.

Realtidstransmission

Nar hukommelsen er fuld, kan du sende
faxmeddelelser i realtid.

Ringelydstyrke
Indstilling af lydstyrken for maskinens
ringning.

Rundsending

Muligheden for at sende den samme
faxmeddelelse til mere end ét sted.

Scanning
Den proces, hvor der afsendes et
elektronisk billede af et papirdokument til
din computer.

Standardoplgsning
203 x 98 dpi (sort/hvid). 203 x 196 dpi
(farve). Den bruges til tekst i almindelig
stgrrelse og udger den hurtigste
transmission.

Superfin oplgsning (kun sort-hvid)

203 x 392 dpi. Bedst til meget sma
udskrifter og stregtegninger.

Sog
En numerisk eller alfabetisk elektronisk
liste over gemte hurtigopkalds- og
gruppenumre.

TAD (Telephone Answering Device
(telefonsvarer))
Du kan tilslutte en ekstern TAD til
maskinen.

Transmission

Den proces, der sender faxmeddelelser
via telefonlinjerne fra din maskine til den
modtagende faxmaskine.



Teethed
AEndring af teetheden gar hele billedet
lysere eller mgrkere.
WLAN-rapport
En udskreven rapport, der viser resultatet
af WLAN-forbindelsen.
XMIT-rapport
(Transmissionsbekraeftelsesrapport)

Enoversigt over hver sendt faxmeddelelse
med dato, klokkeslaet og nummer.

Ordliste
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Udskrivning

Se Software- og

netvaerksbrugsanvisning.

w

Windows®
Se Software- og
netvaerksbrugsanvisning.
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Besgg os pa internettet
http://www.brother.com/

Disse maskiner er kun godkendt til brug i det land, hvor de er kabt.
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